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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Tl

ERSTE VEROFFENTLICHUNG

1. Firma (Name) und Sitz des {ibernehmenden Rechtstragers:
Stiftung "Edith Maryon" zur Forderung sozialer Wohn-
und Arbeitsstitten, Basel

2. Firma (Name) und Sitz des {ibertragenden Rechtstrégers:
Stiftung "Waldo von der Reichenau" Dornach, Dornach

3. Fusionsvertrag vom: 30.06.2010
4. Anmeldefrist fiir Forderungen: 07.10.2010

5. Anmeldestelle fiir Forderungen:
Amt fiir Berufliche Vorsorge und Stiftungsaufsicht des Kantons
Solothurn, Rétistrasse 4/ Postfach 548, 4501 Solothurn

6. Hinweis: Die Glaubiger des (unter Ziff. 1 aufgefiihrten) {iber-
nehmenden Rechtstriigers konnen ihre Forderungen gemiss
Art. 25 FusG anmelden und Sicherstellung verlangen.

7. Bemerkungen: Fusionsbilanz, Fusionsvertrag, Fusionsbericht
sowie die Berichte der Revisionsstellen beider Stiftungen lie-
gen vor. Die Destinatére der fusionierenden Stiftungen sind
informiert. Die Aktiven und Passiven der aufzuldsenden Stif-
tung werden nach Eintritt der Rechtskraft der durch die Auf-
sichtsbehdrde zu erlassenden Genehmigungsverfiigung und
mit dem entsprechenden Handelsregistereintrag durch Uni-
versalsukzession auf die ibernehmende Stiftung tibergehen.

Amt fiir Berufliche Vorsorge und Stiftungsaufsicht
4501 Solothurn

00533149

0 Mittwoch - Mercredi - Mercoledi, 01.09.2010, No 169, Jahrgang - année - anno: 128

Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Aufforderung an die Glaubiger infolge Fusion Art. 25 FusG (iibertragender und iibernehmender
Rechtstrdager) - Avis aux créanciers suite a une fusion, Art. 25 Lfus (sujet transférant et reprenant) - Diffida ai creditori in seguito a una fusione, art. 25 Lfus (sogetto
giuridico trasferente e assuntore)
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